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VJIK 811.161.1

AJUIETUYECKHW U JEOHTUYECKHUHA
CIIOCOBbI APTYMEHTHPOBAHMS OLIEHKH
B XYJT1OKECTBEHHOM JIUCKYPCE
AN, llpuxoapko (3anmopoxbe, YKpauHa)

AN. Ilpuxogpko. AnjgeTH4YeCKHd H ACOHTHYECKHI CMOCOObI APryMEHTHPOBAHHUSI OLEHKH
B XYyAOKECTBEHHOM JHCKypce. B 1aHHOW Crathe OCHOBHOC BHHUMAHHC VICISICTCS KOTHHTHBHO-
KOMMYHHKATHBHOMY H AKCHOIPArMaTHUCCKOMY aCICKTaM apryMCHTALWH, KOTOPHIC BKIKYAIOT CHCTEMY
VTBEP)KICHUH, HANIPABICHHBIX HA OMPOBEPKCHHUE WM ONpaBAaHue KakoH-110o Meicau, coodmenus. C aToi
TOYKH 3PCHUs 1eaecoo0pasHO BBIACIATH ABAa BHIA APTYMCHTALMH. AJUICTHYCCKYIO H JCOHTHUYCCKYIO.
Pedepenrom amneTiHueckoil apryMeHTaLMH SIBIICTCS HCTHHA, KOTOPAsI MM VTBEPIKAACTCS, WK OTPHLACTCSL.
Pedepenrom neoHTHUECCKONH apryMEHTALMH CTAHOBSATCS TMOCTYIIKH, ACHCTBHS, MMOBCACHUCCKAs CTOPOHA
KOMMYHHKATHBHBIX CHTYALHH B LEIOM. AJUICTHYCCKAsT M ACOHTHYCCKAs APTyMCHTALMsI B OLICHOYHBIX
BBICKA3BIBAHMSX AaKTYAJIH3UPYETCS B MPArMAaTHYCCKHX KOHTCKCTAX YCTHIPEX THIIOB. OOsM3aTCIbCTBO-
COIOCHCTBUE, TNPEABAPUTCIBHOC cornameHue (00a KOHTEKCTAa XapaKTCpHBI AT JCOHTHYCCKOH
apryMCHTALMH), OKHIAHUC ACHCTBHUS, BBI3BAHHOTO MOMBITKAMH VOCKICHHS B MPABUIBHOCTH TOTO HIIH
HHOTO YTBCP)KIACHUS, WHTCHCHBHOC BBIPAKCHHEC MHCHHS (STH THIB KOHTCKCTOB MPHUCYLIH IS
AKTYATH3ALNH A/UICTHUCCKON apryMCHTAUNH). AJUICTHYICCKHIA BH apTYMCHTALMN 3a9aCTYIO YIIOTPEOISICTCS
B OLCHOYHBIX BBICKA3bIBAHUSIX HH(POPMATHBHO-ICCKPUITHBHOTO HIIOKYTHBHOTO THIA (apTyMCHTATHBBI,
KOHCTATHBbI, JCCKPUNTHBBI), TAK KaK TIJaBHOU IICJbI0 MOAOOHBIX BBICKA3BIBAHHHA €CTh YOCKICHHUC
B NPABHJIBHOCTH PCIICHHUS, MPUHHMACMOro ajpecatoM. JICOHTHYCCKHII BHUA aApryMEHTALMHA MPHCYLI
OLICHOYHBIM  BBICKQ3bIBAHHMSIM  JCKIAPATHBHO-IKCIIPSCCHBHOrO  THMA  (KOMHCCHBBI,  SKCIIO3HTHBBI)
U TUPCKTUBHOTO (PECKBECTHBBI, HHBIOHKTHBBI, CYTTCCTHBBI) TUIIOB, IOCKOIbKY OCHOBHOH KOMMYHHKATHBHOM
LICTBIO TAKUX BBICKA3BIBAHUU SIBISICTCS TIOOYKICHHC K OMPEACICHHOMY JCHCTBHIO.

KaroueBble c10Ba: aUICTHYCCKHHA, apryMEHTALHS, ACKIAPATUBHO-OKCIIPCCCHBHBIH, ICOHTHUCCKUH,
HH(OPMATHBHO-ACCKPUIITHBHBIHA, OLICHOUYHOEC BHICKA3bIBAHUE, MPArMATHUCCKUA KOHTCKCT.

A.L Ilpuxoabko. AnieTH4HH#i | AEOHTHYHHI CIIOCO0H APryMEHTYBAHHS OL[IHKH B XyJO0’KHLOMY
auckypei. Y pmaHiii  cTraTTi  OCHOBHA ~ yBara  MPUIOUDIETBCA  KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHOMY
1 akciomparMaTHYHOMY AacCHCKTaM apryMeHTamii, SKi BKIIOYAIOTh CHCTEMY TBCPAKCHb, CIPIMOBAHHUX
HA CITPOCTYBAHHS a00 BUMpPaBAaHHS Oy Ib-SIKOI TYMKH, TTOBIJOM/ICHHS. 3 LBOTO MOIVISIAY MOLIBHO BUALISITH
JBa BHIM apryMEHTAaUli: auleTH4HY 1 AcoHTHUHY. Pedepentom amneruunoi aprymeHTaii € icTuHa, sgka abo
CTBEPAXKYEThCs, abo 3amepedyerscs. PedepeHTOM NEOHTHYHOI apryMeHTauli € BUMHKH, Ali, HOBEIIHKOBA
CTOPOHA KOMYHIKATHMBHHX CHTVallii B LUIOMY. AJUICTHYHA 1 [ACOHTHYHA aPTYMCHTALlS B OLIHHUX
BHCIIOBJIIOBAHHAX aKTYaTi3VEThCSA B MPArMATHYHHX KOHTEKCTaX YOTHPHOX THIIB: 3000B'SI3aHHS-CIIPUSHHS;
nonepeaHs yroaa (oOuaBa KOHTCKCTH XapakTEpHI AN JCOHTHYHOI apryMeHTalii); OWiKyBaHHS i,
BHKIHKAHOI cipobaMu MEPEKOHAHHS B MPABHIBHOCTI TOrO YH 1HIIOTO TBEPKCHHS; IHTCHCUBHE BHPAXKCHHS
ayMkd (Il TUIHA KOHTEKCTIB BJIACTHBI JUISI aKTyamizamii aiIeTUYHOI aprymMeHTari). AJICTUYHHA BUI
apryMeHramnii 4acrto BXKHBAEThCA B OLIHHUX BHUCIOBIIOBAHHAX  1H(OPMATHBHO-ICCKPUIITHBHOTO
IJUTOKYTUBHOIO THUMY (QpryMCHTATHBH, KOHCTATHBH, ACCKPHUITHBH), OCKLJIBKH TOJOBHA METAa MOMIOHHX
BHCIOBJIIOBAHb € TMCPEKOHAHHS B TNPAaBHIBHOCTI PILICHHA, NPUHHATOrO aipecatoM. JlCOHTHYHUE BHJI
apryMeHTallii NPUTAMAHHUN OILIHHUM BHCJIOBIIOBAHHIM JACKIAPATHUBHO-CKCIIPECUBHOIO (KOMICCHBH,
CKCIIO3UTHBH) 1 AWPCKTUBHOIO (PCKBECTUBH, IH'IOHKTHBH, CYITCCTHBH) THIIB, OCKITBKH OCHOBHOIO
KOMYHIKaTHBHOIO METOIO TAKUX BHCJIOBIIOBAHb € CIIOHYKAHHS IO MEBHOI Aii.

KirouoBi cioBa: amieTHUHHE, apryMeHTauis, JACKJIAPATHBHO-CKCIIPECUBHUH, JACOHTHYHHH,
1H(OPMATUBHO- ICCKPUNITUBHNH, OLIIHHE BUCTIOBIIOBAHHS, TPArMATHIYHHH KOHTCKCT.
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A.L Prihodko. Alethic and deontic means of evaluative argumentation in the discourse of fiction.
This article focuses on the cognitive-communicative and axiopragmatic aspects of argumentation that
include system of statements, aimed at the denial or justification of any thought or message. From this
perspective, it is advisable to speak abut two types of argumentation: alethic and deontic. Referent of alethic
argumentation is truth, that is either approved or denied. Referent of deontic argumentation is actions, deeds,
behavioral side of communicative situations in general. Alethic and deontic argumentation in evaluation
statements are actualized in pragmatic contexts of four types: the obligation of assistance; a preliminary
agreement (both context are characteristic of the deontic argumentation); the expectation of action caused by
the attempts of persuasion of the correctness of a statement; intensive expression of the opinion (these types
of contexts are characteristic of alethic argumentation). Alethic argumentation is often used in evaluation
statements of informative-descriptive illocutionary type (argumentatives, constatives, descriptives), as the
main purpose of such statements is belief in the correctness of a decision taken by the addressee. Deontic
kind of argumentation is used in evaluation statements of declarative-expressive (comissives, expositives)
and directive (requestives, injunctives, suggestives) types as the main communicative purpose of such
statements is to encourage a particular action.

Key words: alethic, argumentation, declarative-expressive, deontic, evaluation statement, informative-
descriptive, pragmatic context.

1. Beeaenue

OOmen3BecTHO, YTO JEOOAsT APTYMEHTALUs €CTh CPENCTBO, HANPABJICHHOE HA N3MEHEHUE TeX
WIA UHBIX (PparMeHTOB KapTHHBI MHpa aapecara IyTeM BIUSHHS Ha €ro JOTMYeCKOe MBIILIECHHE.
Bcerynas B KOMMYHUKALHIO, YEJIOBEK YAaCTO CTABUT Nepen cOOOK0 eb He TOJIbKO MH(POPMHUPOBATH
o uyeM-mndo cobecenHuka, MOOyAUTh €ro K TOMY WJIM WHOMY IEHCTBHIO, HO B TO JK€ BpeMs
U apryMEHTHPOBATh CBOIO TOUKY 3PEHHs, ONPOBEPTHYB Apyrue. ApryMeHTaLHI0 MOXKHO CUUTATh
cBOeoOpa3Hoi (GopMOil HenoBeUeCKOW KOMMYHHKAIIMH, LEIbI0 KOTOPOU SIBNIsIETCsl yOexkneHue,
a 3aTeM NOOYKACHUE CITYIIAIOIIEro K NeHCTBUI0 Win MocTynky [dembsnkos 1982: 328-331].

[TonsiTHE  «apryMeHTAlVsl» TOJYYHJIO TEOpeTHYeCKoe OOOCHOBaHHME H  MOAPOOHO
MPOaHAJIM3UPOBAHO B LIEJIOM psie padoT [cm., Hamp.: benosa 1997; Jlazapes 1992; Psimonosa 1993;
Giora 1988; Sadock 1974] u onpenensiercst Kak MHOTOTPAaHHOE, KOMILIEKCHOE SIBJICHUE, CBSI3AHHOE
C UIMPOKUM KpyroM JUCHUIUIMH. B rmpouecce apryMmeHTanuu 3aielCTBOBaHbl 3HaHUS
U NPEJCTABJICHUs TOBOPSIIErO, €ro 3MUCTEMUYECKOEe U OMOILIMOHAIbHOE COCTOSIHUE, LIEHHOCTHAs
CHCTEMa, a TAKXKe COIMalibHbIe (PAKTOPHI KOMMYHHUKATHBHON CHTyallul. Bce 3TO cBUAETENbCTBYET
00 MHTErpajbHOM XapakTepe 3TOro eHOMEeHa.

B cBa3u ¢ oOmell TeMOH STOro HCCIENOBAaHUS HAC HHTEPECYIOT KOTHHUTHBHO-
KOMMYHMKATUBHBI M aKCHOINpParMaTUYeCKUI acleKTbl apryMeHTallld, KOTOpble BKJIIOYAOT
CHCTEMY YTBEP)KACHWH, HANpPABJICHHBIX HA ONPOBEP)KEHHE WM OMNMpPaBIaHHE KAaKOW-THOO MBICIH,
coobumernss. C S5TOH TOYKM 3pEHHUs LENecOOOpa3HO BBINENATh 1BAa BUAA aPTyMEHTALUH:
AJJIETUYECKYIO U IEOHTUYECKYIO.

PedepenTom anernueckoii apryMeHTALMH SIBISIETCS UCTHHA, KOTOPAsi MM YTBEPKAAETCS,
WA OTpHuLaeTrcs. PedepeHToM AeOHTHYeCKOil apryMeHTAILHH CTaHOBSITCS MOCTYIKH, NEHCTBHS,
MOBE/IeHYeCKasi CTOPOHa KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTYyaluil B niesioMm [Jlasapes 1992: 62].

B nanHO#H cTaThe OCHOBHOE BHHUMAHHE YACISIETCS W3YYEHHIO OCOOCHHOCTEH aKTyaln3aluu
BUOB apryMEHTALMH B apIYMEHTATUBHOM JAHUCKYPCE, OMPEACISIFOIIUMU OCOOEHHOCTAMU KOTOPOTO
«CTAHOBSITCS MPOTHUBOPEUHNE, BBIPAXKAIOLIEECS B KOTHUTUBHOM WJIM aKCHOJIOTHYECKOM KOH(QJIHKTE,
B CTOJIKHOBEHUH MHEHHH, M NMPOTHBOIIOCTABICHNE KaK KOTHUTHBHOE MOJEINPOBAHUE COOOLIEHMS,
KaK TexHUKa yoexxnenus» [benosa 1997: 3].

2. KoHTeKCTBI aKTYAJTH3AUHHN PA3JIHYHBIX BUAOB APrYMEHTALMH
Annerndeckast apryMEHTAIHsI, KaK MIPABHIIO, PEAU3YETCsl B PAMKAaX MaKPOKOHTEKCTA:

(1) "Michael had reached the center of Parliament Square, when a figure coming towards him
swerved suddenly fo its left and made in the direction of Victoria... Wilfrid! Michael stood
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still. Coming from — South Square! And suddenly he gave chase. He did not run but he walked
his hardest. The blood beat in his temples, and he felt confused to a pitch past bearing”
(Galsworthy J., WM., p. 180-181).

@parmenT nuckypcea (1) — mpuMep U3MEHEHHsT OLIEHKH COOBITHH, SBISIFOIIEHCS Pe3yIbTaTOM
CaMO3aBEPEHUS. PEAKLUH Ha OTPHULATENbHYI0 HH(POPMALHIO, KOTOPYIO MOJydni1 Maiiki, yBHUIeB
CBOErO Jpyra psaoM CO CBOUM AOMOM. JTOT (akT yOemusa ero B TOM, UTO MEXKAY €ro >KEHOU
U Yundpenom CymecTBYIOT KaKHe-TO OTHOLICHHUSI.

(2) "limagine she'll be looking for another instructor”. "I see.” Heggener nodded. "She does have
a reputation for being difficult to please.” "Well earned.” Michael couldn't hold back from
saying it" (Shaw 1., Tof., p. 287).

OueHka B 3TOM JHAJIOTMYECKOM EIMHCTBE 3aKIIOYEHa KaK B BOMNPOCE, TaK U B OTBETE,
KOTOPBIE COCTAaBJSIIOT Tapbl YTBEPAMTEIBHBIX PEIUIMK, TAe IepBas OLEHWBAET, a BTOpas —
MONTBEPXKIAET OLEHKY. Takoi mparMaTH4ecKHii MAaKpPOKOHTEKCT, IO-BHIUMOMY, SIBJISIETCS
XapaKTEPHBIM JUIsI OLICHKH B CHTYyalluu Oeceibl, MpeacTaBisiFoIel co0ol 3aBepeHne-coriacue.

HeobxoauMo OTMETHTB, YTO 3TO COTJIACHE Kay3UPYeT OMNMpENeNieHHOE OXXHIAHWE W JINLITHUN
pa3 yOexzmaer B IPaBHJIBHOCTH CKa3aHHOTO. 3aBEpeHHE B IAHHOM Cilydae MOJUYEePKUBAETCS
sMpaTHUECKIM dO, KOTOPOE JOBOJBHO YacTO YIOTPEOIAETCS UMEHHO ISl YCHIICHHS 3aBEPEHIS.

(3) "If I tell David I want you, he'll assign you to me as a private instructor. I pay the ski school
pays and the ski school pays you. It is a nice impersonal arrangement.” The best kind," I said”

(Shaw L., TofH., p. 148).

Huanornueckoe  BbICKa3biBaHue (3) mpeacraBiaser coOoil  mpuUMep  ACOHTUYECKOH
apryMeHTali{, BBIPAKEHHOH B NParMaTHYeCKOM MAaKPOKOHTEKCTe — yOexkneHHe-molyxaeHne
K AeHCTBUIO. B TakOM KOHTEKCTE OJUH U3 KOMMYHHKAHTOB JUPEKTHBHBIM aKTOM BBIPAXKAET CBOIO
3aMHTEPECOBAHHOCTb B MCKOMOM neiicTBuu [Psmonosa 1993: 11], a cobecenuuk (puKCHpyeT CBOE
OTHOILIEHHE K TAKOMY aKTy MPH MOMOIIH KOMHUCCHUBHBIX CPENICTB.

I'maron assign, KOTOpBIA COMPOBOXKIAAET BBIPAKEHHE PAa3MBIILIEHUS-TIPOCEObI OJHOTO
13 KOMMYHHUKAHTOB, BOCIIPUHUMAETCS 3/1€Ch KaK KOHBEHLIMOHAJIBHOE YOEKACHNE B CBOCH MPaBOTE.
OHo mopkperuieTcs: 3aBepeHneM codecenHuka 00 oriate ONMpeneNeHHbIX YCIyr. YOeXIeHHOCTD
aZipecaHTa B MPABIJIBHOCTH CBOMX YMO3AKJIIOUEHUH BBIPAKE€HA MMIUIMLUTHO, HA YTO yKa3bIBAET
coro3 if. IMeHHO Mo3TOMY OH 3asiBJISIET O CBOEH Mpoch0e caM M, TEM CaMbIM, IBITAETCS MOOYAUTH
azipecaTa K BBIIIOJHEHHIO HYXKHOTO €My JIeHCTBHSL.

AHanmu3 sI3PIKOBOTO MaTepHaja MoKas3all, 4TO aJJIETHYeCKast apryMeHTanus Ooyiee XapakTepHa
s moHojiormdeckoir peun (1), TlomoOHoe siBneHWe OOBSCHSETCS TeM, YTO [AHHBIA BUA
apryMEHTalLliU CBSI3aH, B MEPBYIO O4YepeNb, C JOKA3aTEIbCTBOM UCTHHBI M, TEM CAMBIM, MPECIENyeT
1enb ObITh CpeACTBOM yOEXAECHHs OMIIOHEHTa B MCTHMHHOCTH cooOmmaemoro [Miller 1990: 317-
322], 4TO nerde JOCTUraeTcs B paMKaxX MOHOJIOTHYECKOTO BbICKa3bIBAHMSI.

JleoHTHYECKas] K€ apryMEHTAIsl MPeUMYINeCTBeHHO auanorudna [Matthews 1991: 182-
199], Tak kak cTpouTCs Ha OOOCHOBAaHUH MTPUEMJIEMOCTH BBIPAXKEHHOTO MOOYKIEHUS K NEHCTBHIO /
0e3nefiCTBHIO, TO €CTh CTABUT CBOEH LIENbI0 YOSIKIEHHE ONIMOHEHTAa B PAa3yMHOCTH, ONPABIAHHOCTH,
HAJIe)KHOCTH, YMECTHOCTH U LIeJIECO00Pa3HOCTH BBICKA3bIBAEMON TPOCHOBI, TIPEAIOKEHHSL.

[IpommrocTpupyeM CKa3aHHOE CIEAYIOMUM puMepoM (4):

(4) "He was a great man". She affirmed again... You see, Jack," she said, "I have to believe that.”
"Yes, Lucy, you have to believe that. You have to believe that to live. I know that you must
believe that. And I would not have you believe otherwise. It must be that way, and 1
understand the fact. For you see, Lucy, I must believe that too. I must believe that Willie Stark
was a great man. What happened to his greatness is not the question... But he had it. I must
believe that. Because I came to believe that. I came back to Burden's Landing”

(Warren R., AKM., p. 427).

W3 camMoro nocTpoeHust JaHHOTO AMAJIOra CTAHOBHTCS SICHO, UTO 3TO peub Jkeka ¢ caMuM COOOH.
IepnokyTuBHBIN 3()(deKT TaHHOTO BHYTPEHHETO IHAJOora-MOHOJIOra HalpaBlieH Ha yOexneHue ceds
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B MPAaBHJIBHOCTH BBIOPAHHOTO PEIIEHHs] — BO3BPALIECHUsT IOMOH. YOeXKIeHHE NOCTUraeTcs 3a CUeT

ynoTpeOsIeH!s] B MOHOJIOTE BBICKA3bIBAHUN MH(POPMATUBHO-AECKPUIITUBHOTO MJUIOKYTHBHOTO THUIIA:

aprymMeHTaTuBOB, KOHCTaTHBOB [[Todenmos 1984: 99-105], a Takke 3a cder ynoTpeOaeHus Tiaroia
to believe, KOTOPBIN B 3TOM BBICKa3bIBAHHUH BBITIONHSET PYHKIHIO YOSIKISHUS anpecara.

Crnenyromee AMaJOrHUECKOE BBICKA3bIBaHHE (5) sBIETCS MO CBOEH Qopme mnpumepom
OeoHTHUecKor aprymeHTtanuu. (OHO TOKa3bIBAaeT, YTO B JAaHHOM THIIE apTryMEHTAalHuU
WHUIMATUBHBI KOMMYHHKAHT yrOBapHUBaeT U JaXXe€ YMOJISIET COOECeNHHKa BBINIOJHHUTH HYXXHOE
emy neiicteue. M, yOexnast BCeMH BO3MOXHBIMH CIIOCOOaMH, apECaHT CTPEMUTCS 3apPYUUTHCS
00s13aTeNbCTBOM  anpecaTra, Kak yCIOBHEM, KOTOPOE TIIOMOXET €My MJOOWTHCS BBITIOJHEHUS
JKEJIAeMOr0 ACHCTBUS:

(5) "Mike", he said, "it's really coming down. There should be over a foot of new powder by
morning. I'm opening the lifts at nine. How about making the first run of the season with me?"
"Great", Michael said trying to keep his voice steady” (Shaw 1., Tof., p. 157).

B mukpoamanore (5), KOTOpbI comepKUT Npoch0y (PEKBECTHUB) CAeNaTh TO, YTO KpaiiHe
HEOOXOIMMO OJTHOMY M3 KOMMYHHKAHTOB, CONEPKUTCS OJHOBPEMEHHO H 3ampoc 00 obemaHuH.
AzpecaHT coryamaercsi Ha YCTynKy W pmaer TpeOyemoe obemanue (00 3TOM CBHUAETEIBCTBYET
ynoTtpebieHue ciosa sfeady B orBere Maiikia), ohopMIIeHHOE B BU€ KOMUCCHBA. B TO Bpems kak
pernka-peakiust  (oTBeT Maiikia) CONEPXKUT  BSKCIUTMLUTHYIO TOJIOKUTENbHYK — OLIEHKY,
BBIPQ)KEHHYIO BCEro OJHUM OLICHOYHBIM MpPHUJIAraTeNbHbIM greaf, YTO, Kak MpPaBUJIO, MPHUCYIIE
INAJIOTHIECKOMY OLIEHOYHOMY BBICKa3bIBAHUIO.

ITo cmpasemnmuBomy yrBepkaenmto H.JI. ApyTIOHOBOH, «B pedeBOM OOLICHUH KaKOoe
BbICKa3bIBAHHE BOCIPHHHMAETCSI He caMO 1o cede, a Kak peIviuKa, BMOHTHUPOBAHHAsS
B IIparMaTU4eckuii KoMruiekey [ApytioHosa 1981: 360]. Otcrona cnenyer, uyTo oOLIeHNE HE MOXKET
OBITh CBENEHO K AHAJIM3y TOJBKO PEUEBBbIX ACHCTBUH KOMMYHHMKAHTOB B OTPBbIBE OT HX LEJEH,
MOTHBOB, STTUCTEMHUYECKOTO COCTOSTHHSI, 0COOCHHOCTEH B3aMMOIEHCTBHSI.

Jns  uccrnenoBaHUs OLEHOYHOTO BBICKA3bIBAHMS (QJJIETUYECKOrO MIJIM JAEOHTHYECKOTO,
B 3aBHCHMOCTH OT THIA apPTyMEHTAllMH) 3HAYMMBbIE pPE3yJbTaThbl AAeT IMPHUMEHEHHE METOIUKU
AKTOPEUEBOI HHTEPIPETALNN TaKoro pona BBICKa3bIBAaHUI, YCTaHABJIMBAIOLIEH
UHTEepaknuoHaibHOe (yHkuMOHUpoBaHue mnocienHux [Kintsch 1992: 143-164], mocCKoONbKY,
KaK M3BECTHO, WUIOKYTHBHOE COJEP’KaHHE HE BCET/a OTPAXKaeT MX ACHCTBUTENIbHOE HAa3HAYCHHE
B P€UEBOM B3aUMOJECHCTBUU.

Teoperndyeckne OCHOBBI JAHHON METONMKH JOJDKHBI Pa3padaThIBaThCs HE TOJBKO B TEPMHHAX
KOMMYHHKATHBHOH HMHTEHIMH (WIJIOKYLMH) M COLMAJbHON LETN BBICKA3bIBAHUS [CM., HaIp.:
Konenkas 1990: 115-122; TlaBunenuc 1983: 62; [Tanyuesa 1985: 23-28; Ilouenmos 1986: 74—88],
HO M KaK KOTHUTHBHBIA TPOLIECC, MOCKOJBbKY C KOTHUTHBHOM TOYKH 3PEHHS «apryMEHTaLUs
npezncrasisier coOOi COBOKYIMHOCTB MPOLEAYpP Hal MOIENSIMU MHPA, KOTOPbIE MOTYT BBI3BATH
U3MEHEHHE CTPYKTYpPhl 3HAHUS HE TOJNBKO Yy CHAyLIAaTeNlss, HO W TOBOPSIIEro, TO €CThb
«rmepepacrnpeneieHie HabOpPOB 3HAHMHA MEXIy TOBOPSIIMMHU BO BpeMs UX KOMMYHHUKAaTHBHOM
aktTuBHOCTH» [benosa 1997: 10].

U3BecTHO, YTO  JMANEKTUKA  JACTEPMUHATHBHBIX  B3aUMOCBSA3€H  WIJUIOKYTHBHOTO
U TIEPJIOKYTUBHOTO aKTOB — 3TO JHAJIEKTHKA cpencTsa U nenu [Drubig 1992]. LleneBoe Ha3HaueHHE
WIJIOKYTHBHOTO akTa (POKYCHPYETCS U OIpeneNsieTcs NepiIoKyTUBHUM dddexTom. IlepaokyTuBanii
aKT, Ha00OpOT, NETEPMUHHPYET MOSIBICHHE WJUIOKYTHBHOIO akTa (OJHOTO HMJIM HECKOJIbKUX) Kak
CPEACTBA €r0 HHTEPAKLIUMOHAIBHOTO BBIPAYKEHHSL.

HzydeHue ycinoBUi peanu3alii aJUIETUYeCKUX U AEOHTHUECKUX OLICHOUHBIX BBICKA3bIBAHUN
MOKA3aJI0, YTO OHU HCIOJB3YIOTCS KaK CPEACTBO NOCTHIKEHHS Pa3sHBIX COLMAIBHBIX LENeH, Kak
NpoIecC CTPATerMd U TAKTUKU OOLIEHHWs] B CHUCTEME B3aMMOOTHOIIEHHWH aapecaHTa M ajapecara
B 3aBUCHMOCTHU OT UX MParMaTHYECKUX KOHTEKCTOB, KOTOPBIE BBIIENIAIOTCS HA OCHOBE CIIEIYOLINX
KPUTEPHEB:
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1) NPUHAAJIC)KHOCTE HWJUJIOKYTUBHBIX HHAWKATOPOB HWHULIHUATUBHOMY WJIM pPECArUpyrOLIEMYy
Juny;

2) XapakTep MOTHUBALINY, OCHOBAHHBIM Ha aKCHOJIOTHTYECKOM HJIM KOTHUTUBHOM JHUCCOHAHCCE,

3) KOHEYHOE LieJIeBOe Ha3HAUYEHHE BbICKA3bIBAHHSI,

4) mparmMaTuydeckasi CTPyKTypa BbICKa3bIBAHUSL.

Annerudyeckue u ACOHTUYCCKUE BBICKA3bIBAHUA, KOTOPLIC PCATU3YIOT NMOTCHIHAT OLCHKH,
AKTYAJIM3UPYIOTCA B CIACAYHOIUX TUMNAX MPArMaTUICCKUX KOHTCKCTOB!

1) obsi3aTenbCTBA-COACHCTBYS,

2) mnpenBapUTENbHOE COTJIALICHHUE,

3) OXXNJaHUue HeﬁCTBHﬂ, BBI3BAHHOT'O IIOIIBITKAMHNU Y66}KH6HI/I$I B MPAaBHUJIIBHOCTU TOI'0 HJIN
HMHOTO YTBEPXKIACHUS,

4) WHTEHCHBHOE BBIPAKEHHE MHEHHSL.

2.1. KoHTekcT 00513aTe/IbCTBA-COACHCTBUS XapPAKTePeH ISl CUTyaluu MNOOYKACHUs-
NPUHATUS K ACHCTBUIO, B KOTOPOM HMHHUIMATHBHBIA KOMMYHHKAHT NPH TOMOIIH BBICKA3bIBAHUN
IEKJIapaTUBHO-3KCIPECCUBHOTO WJIM AMPEKTHBHOTO WIJIOKYTHBHOTO THIIA CTApaeTcsl IOKa3aThb
CBOIO 3aMHTEPECOBAHHOCTDb B HY’)KHOM €My AEHCTBUU COOECETHUKA.

CobecenHuK BBIpa)KaeT CBOE OTHOIIEHHE K IUPEKTUBHOMY aKTy MYyTeM YIOTpeOIeHHs
pa3HOOOpa3HBIX KOMHCCHBHBIX CpeAcTB. MHOrma 3TH CPeACTBa MCIOJB3YIOTCS B CTPYKTYPHOM
IUlaHe WHUIMATHBHO. B 3TOM ciydae azpecaT mpenmnojiaraeT WM 3HAeT O SKEJNAHHU aApecaHTa
OTHOCHTEJIbHO ~ BBINIOJIHEHHMSI COOTBETCTBYIOIIErO aAelcTBusl 3apanee. C  TOYKM  3peHUs
MOTHBALMOHHON 00YCIIOBJIIEHHOCTH TOBEACHUSI KOMMYHHKAHTOB TaKyI CHTYalLUIO0 MOKHO OTHECTH
K KOHTEKCTy obsi3aTenbcTBa-conericTeus [Jelinek 1993: 15-42].

[Ipoananusupyem cienyromuil tuanorudeckuii cerment (1):

(1) "It's not enough that you don't give a damn whether your wife becomes a widow or not, you
have to drag my father along with you". "I tried fo insist..." he began. "l can't imagine how
you tried to insist." "You ask your father...". "He admires you, he's told me he wished he had
a son like you, he'd like to pretend he's almost the same age as you. I know you"

(Shaw L., Tof., p. 85).

Ilepen HamMu npuUMep HEOHTHYECKOW apryMEHTAIMM, HANpaBJICHHOW Ha yOexneHue
coOeceqHNKa B HCKPEHHOCTH CBOErO HAMEpPEHHs] COBEPIINUTb KaKOe-TO MACHCTBUE. YBEpEeHHE
B BBINOJHEHUHN Oyayliero NeHCTBHS — 3TO OOEIIaHHe, LENbI0 KOTOPOTrO SIBISIETCS W3MEHEHHE
SMOLMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKOTO  COCTOSIHMA ~ COOeCeHMKA:  JIMLIIEHHE €ro  COMHEHHS
OTHOCHTEJIbHO UCKPEHHOCTHU a/IpecaHTa, 00ECIIOKOSHHOCTH, Pa304apOBaHUSI.

B MHUIMATHBHON peIUTMKe NPHUBEIEHHOTO BBIIIE BBICKA3BIBAHUS COACPIKUTCS SJIEMEHT
COMHEHHsI B YCIIEX€ 3aJyMaHHOTO, MOCKOJBbKY OTEL OJHOTO W3 KOMMYHHKAHTOB MOJKET OBIThb
NPOTHB UX COK033, O YE€M CBHIETEJbCTBYET KOHCTPYKLIMS MPEIUIOKEHUs, OGOPMIIEHHOTO B BUAE
UHBIOHKTHBA, KOTOPOE IPEeNyCMaTPUBAET TMOSABJICHWE OTBETHOIO 3alpalllBaeMOro OOeIaHwMs-
yBepeHusi, 0(QOPMIIEHHOTO KOMHUCCHBOM. [I03MTHBHAsI OLlEHKA B aHAJIM3UPYEMOM BBICKa3bIBAHUU
HOCHUT HMMIUTMIUTHBIA XapakTep M 3aK04YeHa B (PUHANBHOH peruinke, coaeprkallei yCcuiIeHue
yOexneHus agpecara B COBEpPIICHUH HCKOMOTO AEHCTBUS.

B cnenyromem ciyqae (2) umeeMm fmeno ¢ He3ampalInBaeMbIM OOEIaHHEM KakK peakiuel Ha
Oojyiee WM MeHee INUPOKYI0 CHTYALHIO, KOTOpas, CEMAHTUYECKH KOHLEHTPUPYSCh, CTAHOBHUTCS
NPECYNMO3UINeH, ONpeAessIIoIel MOsIBJICeHHe B JAaHHOM JHAJOre TMpPHUHATHS Ha ceds
omnpeneneHHoro obsizaTenberBa [Neisser 1992: 333-340]. Cp.:

(2) "No child", she said, "that's a sad house. I remember Arthur Radley when he was a boy. He
always spoke nicely to me, no matter what folks said he did. Spoke as nicely as he knew how."
"You reckon he's crazy?" Miss Maudie shook her head. "If he's not he should be by now. The
things that happen to people we never really know. What happens in houses behind closed
doors, what secrets” (Lee H., KM., p. 63).
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Mucc Moau, coceaka ATTHKyca, B OTBET Ha BOIPOC €ro J0YEPU OTHOCHUTEIBbHO ApTypa
Pennu, npenoctaBnsier Oosbine MHPOpPMALMHU, YeM 3TO MPEAyCMATPUBAET CaM BOIPOC, LEJBIO
KOTOPOTO SBJIAETCS U3MEHEHHE OLICHKU CYyXXACHHUs aapecaHTa. [[is 3TOro, kak U B NpeAbIayLIEM
npumMepe (1), HCMOMB30BaHBI BBICKA3BIBAHUS JEKJIAPATUBHO-3KCIIPECCUBHOTO  (SKCIO3UTUB
U KOMHCCHB) M JAUPEKTHBHOIO IUIaHAa (CYIT€CTHB), YTO XapakTepPHO [UIA JEOHTHYECKOU
apryMeHTaLuu.

(3) "I passed English all right", I said, because I had all that Beowulf and Lord Randal My Son

stuff when I was at the Whooton School” (Salinger J., CinR., p. 11).

Cerment mguckypca (3), KOTOpBIA Takke €CTh NPUMEPOM aKTyaJIH3aluu JEOHTUYECKOM
apryMeHTauny, oQOpMIIeH B BHIE CIIOKHOMOAYMHEHHOTO TNPENJIOKEHNS — KOHCTaTHBA C ABYMS
nponosuumsiMu. [lepBas mpomnosuumst mnepenaer (akT ynayHOH CHAYM TOBOPSIIMM SK3aMEHA
N0 AHTJIMICKOMY $I3bIKy. BO BTOPOM MpemIOKEHHUH NPOAYLUEHT OOBSCHSIET MNPHYHUHY TaKOTrO
YCIEUIHOTO PEe3yJIbTaTa.

B 5TOM KOHTEKCTE BBICKa3bIBAHHE TOBOPALIETO OTpakaeT MPUHIATHE MOCIETHUM
00s13aTeNnbCTBA OTHOCHTENBHO CYIIECTBOBAHMS Kay3aJbHOIO OTHOIIGHUS Mexay (akramu
pPEaTbHOCTH, YTO M OIMCBIBAETCS IUCKYpCOM. B 3TOH CBSI3M ITUCKYPCHBI Mapkep because
(YHKLMOHHUPYET KaK MMOKa3aTelNb JOKAJIbHOHN CBSI3H MEXKIY ABYMS NMPEINIOKEHUSIMH BbICKA3bIBAHMS],
(YHKUMOHHPYS TAKMM 00pa30M Ha CEMaHTHUECKOM AMCKYPCUBHOM YPOBHE.

2.2. KoHTeKCT npeaBapUTEIbHOIO COrJameHusi. B 3ToM KOHTEKCTe mpochb0a BhIABUTAETCS
HEaBTOPUTAPHBIM JIMIIOM, KOTOpPOE€ B Ciydae OTKa3a, KojeOaHWs, COMHEHHs, JUKU WIH
B TPEBEHTUBHBIX LEIAX TMOAKPEIUISIET CBOK NPOCHOY BBIIBUTAEMBIMH WM K€ YCIOBHSIMH-
00s13aTeNbCTBAMH, OCHOBHOE HAa3HAUYEHUE KOTOPBIX — 3aMHTEPECOBAaTh COOECEIHNKA B COBEPIICHUU
3anpamnBaeMoro y Hero IefCTBHA U, TEM CaMbIM, YCTAHOBUTD OalaHC B3aUMHBIX HHTEpecoB. Cp.:
(4) "I tried to call you Saturday night". She looked at him squarely, without emotion. "Several

times." "Did you have anything special to say?" "No". She shrugged. "Just that I missed you".

There was no answer. "l was invited out to the beach for the weekend. I should have left the

number at the hotel” (Shaw 1., TofH., p. 69).

B nmanore (4) ampecaHT moranbplBaeTCsl O TOM, YTO a/IpecaT 3HAET O €ro JUKH U CTapaeTrcs
ybenuth B npotuBononokHOM. CaMo yOexneHrne B JaHHOHM CUTyallMd YrOBapHBAaHHS CTAHOBUTCS
CHUTHAJIOM O TNMPOTEKAHHWH KOMMYHHUKALIUH B HKCTPEMAJIbHBIX YCIOBHSX, KOTZA 3aMHTEPECOBAHHOE
JULOO TPEIBUANT OTPULATENBHYIO peaknuio codecemqHUKa Ha TMpochOy, €Cd  HWHHULHATOP
HE TMOJKPEIUT IMOCIENHION YOeOUTEIbHBIM, M0 €r0 MHEHUIO, apPTYMEHTOM. JDTUM M OOBSACHSETCS
OTCYTCTBHE NPOMEXKYTOYHBIX XOAOB, KOTOpPble OOBIYHO  COMpPOBOXKAAKOTCS  CHOKOWHOMN
apryMeHTauueii, — Mexay npocbOoil 1 yOekieHneM B SKCTPEMATbHON CUTYaLluH.

VYbexnenne B [AaHHOM KOHTEKCTE€ (4) HampaBJieHO Ha H3MEHEHHE HeOJaronpusiTHO
CJIOKMBIIEHCA (MM CKJIAABIBAIOIIEHCS) CHUTYyallid B BBITOAHOM ISl aipecaHTa HAaIpaBJICHHUM.
Hapymenue ycnoBuii Xoga KOMMYHHKAILMH CHUMAET C aapecaHTa Te 00s3aTeIbCTBA, KOTOPbIE OH
npuHuMaer Ha cebst. [lomoOHoe cTpemileHHe YCTaHOBUTH B3aUMHOE COTJIALICHHE C B3aMMHBIMU
00s13aTeNnbCTBAMH Ha OCHOBE B3aHMMHOTO KOMIIPOMHCCA NPEAYCMATPHBAET HAJIUYHE HEKOEro
OanaHca MHTEPECOB.

Ybexnaromuii  npecienyer meab ao0uThcs OT cobecegHuwka ycrymkw. s 3TOTO
OH HCHONB3YeT  BBICKA3bIBAHUS  JIEKJIAPATHBHO-3KCIIPECCUBHOTO  XapakTepa (KOMHCCHB,
SKCMO3UTHB), & TAaKXKE€ BBbICKA3bIBAHUS IUPEKTUBHOIO IUIaHa (PEKBECTHB), YTO XapaKTEPHO
111 AEOHTHYECKOH apryMEHTALIH.

2.3. Konrtexkcr oxuganus paencrBusi. KOHTEKCT OXUOAHUS OEHCTBUS BBI3BAHHOIO
MOTBITKAMU  YOSKIEHUST B TPABIJIBHOCTH TPHUBEACHHOTO YTBEPIKICHUS, SIBJISIETCS BeChbMa
XapaKTEPHBIM ISl CUTYaL:

1) TpeGoBanue-oberanue;
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2) HacTOHUMBOE yOeXKIEHHE-Coracue.

PaccmoTpum BeickaszbiBanus (5), (6):

(5) "He sat quite still with half the notes in his hand. He looked uneasy. The telephone rang.
He let it ring for two seconds, his veined eyes on lda; then he lifted the receiver. "Hallow.
Hallow. This is Jim Tate." It was am old-fashioned telephone. He cerewed the receiver close
in to his ear and sat still while a low voice buzzed like a bee. One hand holding the receiver to
his ear Jim Tate shuffled the notes together, wrote out a slip. He said hoarsely: that's all right,
Mpr Colleoni. I'll do that, Mr Colleoni, and planked the receiver down. "You've written Black
Dog", Ida said. He looked across at her. It took him a moment to understand. "Black Dog", he
says, and then laughed, hoarse and hollow. "What was I thinking of Black Dog indeed.” "That
means Care". Ida says. "The Popes used to find them under the bed". "Well", he barked with
unconvincing geniality, "we've always something to worry about”. The telephone rang again.
Jim Tate looked as if it might sting him" (Greene G., BR., p. 71).

Ilepconaxu pomana I'. I'puHa — JrOOM MPECTYNHOrO MHUpPA, MUpa PIKETa, Ii€ NPOLBETAIOT
maHTax M yomiicrBo. CroskeTHast JJMHHUS B3STOTO JUISI aHAJIW3a OTpPbIBKA (5) COCTOMT B mepenade
SMOIMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS (BHYTPEHHEH 00€CIIOKOEHHOCTH U TPEBOTH) OpalTOHCKOTO OyKMeKepa
Jbxuma Tefita. Cmsitenne B ayme TeliTa BBI3BaHO BMEINATENLCTBOM INAHKK OAHIUTOB B €ro Aeja.
ITocrosiHHble TenedoHHbIe 3BOHKHU riasapsi Oanabl Kosmonu, kotoporo [[xum HaswiBaer "Black
Dog", BBI3BIBAIOT Y HETO HE TOJIBKO Pa3Ipa’keHHe, HO U CTpax. PaKeTHupbl 3aHUMArOTCS HAa CKavyKax
BBIMOTaTEJIbCTBOM M HaBSI3BIBAIOT OykMmekepy cBou yciosws. Ilon naBneHueM OOCTOSITENBCTB,
KOTOpBIE CIIOKWINCh, J)KUM BBIHY)KIOEH HX NPHUHATb, U OO€lIaeT chenarb BCE, YTO OT HETrO
TpeOyIoT.

ABTOp pOMaHa CpaBHUBAET TOJIOC IJaBapsi OAHOUTCKOW INAaWKW C HA30MIMBOM IMTYEJIOH,
roToBoil ykanmute. Metadopuueckuii oOpa3 BHYTPH CaMOro CpPaBHEHHs] CTPOHUTCS Ha oOOIeM
npU3HaKe "yrpos3bl’, BBIPAXKEHHOW B NpenukaTHol Metadope "fo buzz — a low voice buzzed like
a bee’.

OKCIUIMIUTHOE BBIPAXXEHUE YIPO3bl TPEACTABICHO TJaroJioM {0 Sfing B TOCIEIHEM
npemyioskeHun oTpbiBKa (5). s Toro, 4ToOBI TMOKa3aTh BBIHYKIACHHBIH XapakTep YCTYIKH-
obemanus, caemanHoil JDKUMOM piaKeTHpaM, HCHOJB3YIOTCS HH(YOPMATHBHO-HAPPATUBHBIC
BBICKA3bIBAHUS. JECKPUITHBBI, KOHCTATHBBI, ApTYMEHTATUBbI. IMEHHO Takue THUITbI BBICKA3bIBAHUN
U SIBJITIOTCSL XaPAKTEPHBIMU JUTSI AJUIETHYECKON apryMeHTaLNH.

(6) "Not that I much blame Duffy. Duffy was face fo face with the Margin of mystery where all
calculations collapse, where the stream of time dwindles into the sands of eternity, where the
formula fails in the test tube, where chaos and old night hold sway and we hear the laughter
in the ether dream. But he didn't know he was, and so he said, "Yeah"

(Warren R., AKM., p. 19).

(7)  "You meet somebody at the seashore on a vocation and have a wonderful time together. Or in
a corner at a party, while the glasses clink and somebody beats on a piano, you talk with a
stranger whose mind seems to whet and sharpen your own and with whom a wonderful new
vista of ideas is spied... You remember the individual words from the old language you spoke
together, but you have forgotten the grammar. You remember the steps of the dance but the
music isn't playing any more. So, there you are” (Warren R., AKM., p. 423 —424).
BrickasbiBanue (6), (7) SABISIOTCA WIUTIOCTPALIUEH aNIETHYECKOW apryMEeHTAluu B CUTyalluu

«HacToW4MBOE yOeXKIEHHEe-Corjacue» U MPENCTaBIsIOT COOON KOHCTATHUBBI M ApIyMEHTATHBBL, ITPH

MOMOIIM KOTOPBIX MNOBecTByrolui Jlxexk bapaeH anemmupyer K YUTATeN0, CTPEMUTCA

BO3ACHCTBOBATh HA HErO, CHEJNATh €ro CBOMM €IWHOMBIIIJICHHUKOM, 3aCTaBUTh CONEPEKHBATH

BMECTE CO CBOMMH MEPCOHAKAMM, Yero OH U nobuBaercs ¢ OonbimuM ycriexoM [[lembsinkoB 1994:

17-33].

Mectoumenne “we', mnapagurMaTHUeCKOE€ 3HAYEHHE KOTOPOTO BKIIOYAET CeMy ego,
B ABTOPCKUX OTCTyIUIeHHAX bapaena mpuoOperaer moxa BIUSHHEM KOHTEKCTa IOTMOJHHUTEIBHYIO
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cemy "you", BKIOYamOIyr yutatens B chepy oOmenus. HeTpynHO 3aMeTHTh, YTO aBTOPCKHE
OTCTyIUIeHUs, O(QOPMJICHHBbIE MECTOMMEHUeM "you', HECKOJbKO OTJIUYAIOTCS 1O CEMaHTHKE
U QYHKIUSAM OT T€X, B KOTOPBIX ynotpedisercss “we ",

MU B mnepBoM, W BO BTOPOM CJy4YasX IePEPHIBACTCS TOBECTBOBATENbHBI MOHOJIOT
pacckazunka, NMPUOCTAHABJIMBAETCS TeUEHHE BpEeMEHH. TeM He MeHee, CTeNeHb MOTeHLHAJIbHON
OUAJIOTMYHOCTH (2 3HAYHT, YOSAUTENIbHOCTH U CIIOCOOHOCTH BBI3BATh COTIEPEKUBAHUS Y YATATEIIS)
3HAYUTEJIHHO BBIIIE TaM, rae ynotpedisiercs "you".

2.4. KoHTeKCT HHTEHCUBHOT0 BBIPA:KEHUSI MHEHHSI XaPAKTEPEH ISl CUTYaLIM:

1) aprymMeHTHpPOBaHHOE HaMepeHHe-yOeKACHNE;

2) apryMeHTHPOBaHHAS! HHCTPYKLHSI-COTJIACHE.

ApPryMEeHTHPOBAaHHOE  HaMepeHHe-yOeXKIeHHe  MOKeT  ObITh  IPOMUTIOCTPHPOBAHO
BbICKa3bIBaHUEM (8):

(8) "He protested shakily but as he crawled back to his laboratory it seemed impossible for him to
leave this sanctuary and face the murderous brawling world, and quite as impossible to
tolerate a cheapened and ineffective imitation of his antitoxin. He began that hour, a sordid
strategy which his old proud self would have called inconceivable” (Lewis S., Ar., p. 143).
ApceHan pedeBOil MauTPhl aBTOpa OOYCIIOBJIEH ero HamepeHusiMu. [lpuBeneHHbIil pparMeHT

OJTHOBPEMEHHO COIEpPKUT HMHPOPMALMIO O XapakTepe NeHCTBHI NEepPCOHaka, €ro BHYTPEHHEM

COCTOSIHMH, OCBELIEHHE MM COOBITHI, M, YTO HEMAJOBAKHO, BBIABISIET TMO3HMLIUID CAMOTO aBTOPA,

MOCKOJIBKY KOHHOTAIIUH, BOSHUKAIOLINE B MPUBEICHHOM BbIIIE OMMCAHUN BHYTPEHHETO COCTOSIHUS

repost, B TAKUX COYETaHUsIX, Kak murderous brawling world, sordid strategy, cheapened imitation,

OTPAKAIOT HE TOJBKO MEPCOHAIBHOE, HO U aBTOPCKOE OTHOLIEHHE K TIPEAMETY BbICKAa3bIBAHUSI.
Cnosknass ramma 4yBcTB Tnipodeccopa ['omnmba (MOaaBICHHOCTh, PACTEPSHHOCTh, Oeccuime

nepes MEpKaHTHIIbHBIM MUPOM U JIFOOOBb K HayKe) MOJy4aeT SKCIUTMLUTHOE BBIPAKEHHE B LIEJIOM

KOMIUIEKCE JIEKCUYECKUX CPENCTB. CIIeHUANbHBIH OTOOp JeKkcuku (protested shakily), meradopsl

(crawled back, to leave his sanctuary) oTpuLaTeNbHO-OLIEHOYHBIE 3UTETHI (Mmurderous brawling

world, sordid strategy, cheapened imitation) v T.11..

IIucarens SIBHO COUYYBCTBYET y4YeHOMY, oOcykmaer wup neHer. OH  JOBOJBHO
apryMEHTHPOBAHO COBETYEeT HaM TPUCOCAMHUTBCS K CBOEMY MHEHHIO. ABTOP HE TOJBKO
COOTBETCTBYIOIIUM OOpa3oM OpraHM3yeT SI3bIKOBOH MaTepuasl ¢ LEeNbI0 Mepenadyud IyLUIeBHOTO
COCTOSIHMSI €70 I'epOst, HO U JOBOJIbHO TPO3PAYHO BHIPAKAET CBOE aPTyMEHTHPOBAHHOE OTHOIIEHHE
K BBICKa3bIBAEMOMY, YTOOBI yOenuTs peuunuenTta B cBoei nmpasote [['ypesua 2000: 71-78]. C sToi
LIEJIbI0 B TAHHOM (pparMeHTe HUCIOJIb30BaAHbI PUCYIIHE AJUIETHYECKOH apryMEHTAlH KOHCTATUBBI
U apryMEHTATHBBL

ApryMeHTaTuBHAs HHCTPYKLHUSA-COTJIACHE MPOSBISsIETCs] B ipumepe (9):

(9)  "David had been warned by the London publishing house — by the senior member of it who
had set the project up — of the reefs, far more formidable than locked gates, that surrounded
any visit to Coetminais. The touchiness, the names one must not mention, the coarse language,
the baiting..." (Fowles J., ET., p. 39).

Ilepen namu (9) omumcanue mpuesna riIaBHOrO repos — J»Buma — B ycaapOy H3BECTHOTO
CBOMIMH 4y/adeCTBAMH, W30JIUPOBABLIErO cedsi OT BHEIIHEro Mupa, Xynokauka bpacmu. Ilepsoe,
C 4eM CTajkuBaeTcs J[3Bua, — 3TO 3aKpBIThIE BOPOTA, U HE OJHHU. XOTS €ro W Mpeaynpexnaim od
5TOM paHbllle, HO YBHUACHHOE BBI3BAJO Jake HE yIWUBICHHE, a Hacrosmuid mok. Cuia
SMOLMOHAIBHOTO TOTPSICEHUSI BO3pacTaja C KaXkKIbIM HOBBIM CTOJIKHOBEHHEM C 3aKPBITBIMHU
BOPOTaMH.

Omnncanue CKOIUIGHHWST BOPOT yAaercss Ojaromapsi HMCIONb30BaHMIO apryMeHtatuBa. OH
HACTPAWBAaET YWTATENs] Ha BOCIPUSITHE TMOKA CTEPEOTHUITHBIX ACCOLMALMHA, BBI3BAHHBIX
abcTparnpoBaHMeM W CHUMBOJIM3AlMEN KOHIenTa "3akpeiTblie BopoTa'. Ho yke mambine ciemyer
OoOBsICHEHHE, KOTOPOE IMOJIHOCTBIO TOATBEPIKAAeT HAIIW JOTaJKu O 0ojiee IMUPOKOM 3HAYSHHU
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NPEMATCTBHUH, KOTOpPbIE COMPOBOXKIAIOT YENIOBEKa B TEUYEHHWE BCEH €ro JKU3HH, B YaCTHOCTU

B MIOUCKAX UCTHHBL
I'maBHBIM MPEMATCTBHEM Ui COBPEMEHHOTO UEJIOBEKA, 0 MHEHHUIO T'€pOsi, OKa3bIBAETCS €ro

COOCTBEHHBI CTpax mepel PUCKOM U OMAaCHOCThIO. Ero cerogHsmHuii OBIT TMEepeHACHIIEeH

pa3HOOOpa3HBIMH  BBITOAAMH, 4 JKH3Hb TNPEUCIIOJHEHA MaTepHaJbHBIMH  yIoOCTBaMH,

criacaTeNIbHbIMU NIPUBBIUKAMH, a TaKXKe OaHAIBbHBIMHU, Pa3 U HABCErla YCBOCHHBIMU UCTHHAMHL.

Bort kak 00 3tom rosoput cam [»suz (10):

(10) "And that was precisely what had happened to him: a challenge, and well beyond the moral
and sexual. It. had been like a trap, he saw this now as well. One sailed past that
preposterously obvious reef represented by the first evening with the old man, and one's self-
blindness, prigishness, so-called urbanity, love of being liked, did the rest. The real rock of
truth had lain well past the blue lagoon” (Fowles J., ET., p. 125).

Bo ¢parmente (10) ¢ MOMOIIBIO AECKPUIITUBOB M KOHCTATUBOB BBIPAXKAECTCS IMEYAJIbHBIN
BbIBOA [[3BHIa O TOM, YTO €My HE CYXXACHO IO3HAaTh HCTHUHY, XOTS OHa U Oblia psimoM. DTO
IOCTUTAETCSl Takke Ojaromapst TOMy, 4YTO JIeKCeMbl reef W rock CBs3aHbI MO TPH3HAKY
KTIPETIATCTBUE», IIperpaga» C MPeAbIIyLIUMH yHOTpeONeHusIMU cioBocodeTanust locked gates
U SKCIUTMLIHPYIOT CBSI3b C aOCTPaKTHBIMU npenukatamu challenge, self-blindness, prigishness, truth.

OTOT KOHTEKCT — Meradopudeckuii, HO Metadopa OaHanmpHa, CTepTa, €€ 3HAUYCHHE
BO30OOHOBINISIETCT 32  cueT  A00aBIEHHWs  HECTEPEOTHUITHBIX  acCONMAaUMH 1O  JIMHHUU
MEKKOHTEKCTYaJIbHBIX CBsA3eH ¢ oOpasamu gate, door 1 BCeMHU "TPyAHBIMH'", HETIPEOAOIMMbIMH IS
JpBHIa cCUTyalUsIMHU.

3. BeiBoabI

HccnenoBaHHBI MaTepuan MOKas3aj, YTO BUI APTYMEHTALUHM OMPEAENSIETCS THUIIOM PEYM:
aJUIeTUYEeCKasi apryMEHTalusi NPEUMYLIECTBEHHO XapaKTepHa Ui MOHOJIOTMYECKOW peuH,
B TO BpPeMS KaK JEOHTHUYECKas TATOTEET, KaK MPABHJIO, K Auajiory. UTo ke kacaercs (GOpMalbHBIX
MOKa3aTeNel KOHTEKCTa, TO OLEHOYHBbIE BBICKA3bIBaAHUs, KOTOPbIE COAEPkKAT KaK aJJIETUYECKYIO,
TaK M JJEOHTUYECKYIO apTYMEHTAIHIO, PEATH3YIOTCS B MAKPOKOHTEKCTaX Pa3HOTO oObeMa.

KoHcTUTynpoBaHUE OLEHOYHBIX Pe(IeKCHI XYI0KECTBEHHOTO NUCKYpCa HE B IMOCIIETHIOK0
odepeab OMUPAETCS HA MOTUBUPOBAHKUE U aPTYMEHTUPOBAHUE OLIEHKH. APTryMEHTAIIUsl HalpaBJieHa
Ha HEUTPAIM3ALMIO0 OTJIMYMA aKCHUOJOTMYECKMX MOTEHLUHMAJOB ajpecata W  aJpecaHTa,
YTO MOPUBOAUT K MOJHOMY WJIM YaCTUYHOMY HW3MEHEHMIO CHCTEMbl LIEHHOCTHBIX B3IJISIOB
OIIOHEHTA U MPOMOHEHTA.

BecbMma akTyaJIbHBIM H MEPCHEKTHBHBIM B STOW CBsI3U ObLJIO ObI M3YYEHUE aKTyaJIU3aliu
BHU/IOB apTYMEHTALMU OLICHKU B IPYTUX TUMNAX JUCKypca.
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